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FERNANDO TRIANA SOTO mayor de edad. domiciliado en la ciudad de Bogota D.C,
Republica de Colombia. abogado titulado ¢ identificado como aparece al pic de mi firma,
en mi calidad de apoderado de las sociedades (i) BOREALIS AG . con domicilio en la
ciudad de Viena. Austria, v (i) ABU DHABI POLYMERS COMPANY LIMITED
(BOROUGE) LLC. domiciliada en Abu Dhabi. Emiratos Arabes Unidos. por medio del
presente escrito doy respuesta al oficio No. 15771, notificado por fijacion en lista de fecha
5 de enero de 2016. bajo los siguientes términos:

1.1. Poder

e Anexo al presente memorial los poderes otorgados por las sociedades solicitantes:
(i) BOREALIS AG v (ii) ABU DHABI POLYMERS COMPANY LIMITED
(BOROUGE) LLC.

1.2. Reivindicaciones de uso
e [l objeto de la reivindicacion 15 no es patentable. toda vez que se refiere a un uso.

[l solicitante presenta nuevo capitulo reivindicatorio donde la reivindicacion en
cuestion ha sido eliminada.

1.3. Claridad de las reivindicaciones

e En el capitulo reivindicatorio se hace referencia a un valor de MR (Reiv. 1. 2. 3),
densidad (Reiv. 1. 11), modulo de traccion (Reiv 1. 10), un valor de Mz/Mw (Reiv.
1). un valor FNCT (Reiv. 9) y un valor Mz (Reiv. 12) estos valores se refieren a un
resultado a alcanzar y no definen al polimero. puesto que la reivindicacion incluiria
no solo la solucion propuesta por el solicitante, sino todas las alternativas presentes
o futuras que lleguen a ese resultado. Se sugiere reemplazarlo por las caracteristicas
esenciales. estructurales o funcionales. que contribuyen a la obtencion de ese ctecto.
Se sugiere realizar las modificaciones correspondientes para estas reivindicaciones.

e La reivindicacion 1 define en polimero en [uncion de parametros que como se
indico anteriormente son resultados a alcanzar, asi mismo para definir un polimero
no define sus monomeros asi como parametros intrinsecos que logren definir de
manera especifica la composicion polimérica la cual es motivo de la solicitud de
patente. Por lo tanto. se requiere al solicitantc realizar las modilicaciones
pertinentes. eliminando el resultado a alcanzar v aclarando los componentes del
polimero (monémeros y sus pardmetros) asi como sus proporciones. Se sugiere
tener en cuenta estos argumentos para las reivindicaciones 2 a 12
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e Las reivindicaciones 13 y 14 definen un articulo en funcion del polimero de la
presente invencion. Se le recuerda al solicitante que un articulo se caracteriza por su
forma v disposicion espacial y no por el material en el que se fabrica. Por lo tanto.
se requiere al solicitante que realice la modificacion pertinente  para estas
reivindicaciones o eliminar el contenido de estas reivindicaciones.

e Fl capitulo reivindicatorio no es claro cuando emplea ¢l término “preferentemente’™.
toda vez que no es limitativo. hace opcional a la caracteristica y no limita el alcance
de la reivindicacion. Se sugiere incluir las caracteristicas opcionales o preferentes en
una reivindicacion dependiente.

Fn primer lugar. ¢l solicitante presenta nuevo plicgo reivindicatorio donde la
reivindicacion 1 ha sido fusionada con la reivindicacion 4 y se ha limitado la relacion en
peso de componente (A) a componente (B) al rango a 30:70 a 70:30. ¢l soporte para esta
modificacion se encuentra en la pagina 10, lineas 10 a 14 de la descripeion.

Adicionalmente. el solicitante ha eliminado el termino preferentemente v ha incluido
reivindicaciones dependientes para proteger las modalidades preferidas. tal es el caso de
las reivindicaciones Sy 7.

En relacion a las objeciones relacionadas con la falta de claridad de las reivindicaciones,
nos permitimos indicar que los términos utilizados son aquellos que comunmente se
emplean en el campo de la quimica de los polimeros. Los parametros tales como MFER.
modulo de traccion. Mz/Mw ete ... se utilizan en innumerables solicitudes de patentes
relacionadas con polimeros sin objeciones y sin ser considerados un resultado a alcanzar.
MI'R. la densidad y modulo de traccion son propiedades fundamentales de un polimero
v son pardmetros facilmente medibles con los métodos conocidos para su determinacion.
Siose toma este enfoque. entonces cualquier parametro fisico que limita una
reivindicacion define un resultado que deba conseguirse. Por lo tanto. un punto de fusion
serfa un resultado que debe alcanzarse en virtud de esta interpretacion. lo que resulta
absurdo.

Adicionalmente. se le recuerda al examinador que este caso se refiere a polietileno. En
términos quimicos. ¢l polimero contiene C y 11, pero que no se puede definir ¢l polimero
en términos de C v H. puesto que el polietileno solo contiene C y H. Polietilenos hechas
de C v H se puede utilizar para producir caucho. cables industriales. peliculas
transparentes, tapas moldeadas por inyeccion, soplado de botellas moldeadas. tuberias de
agua v asi sucesivamente. Con todo respeto. (Como podemos definir las diferencias
entre un material que es de goma y una que se utiliza para hacer un tubo que no sea por
parametros medibles en el polimero? El caucho es de muy baja densidad. Las pipas son
de una densidad mucho mayor. por ejemplo. Por tanto. ser requiere que ese Despacho
permita la utilizacion de parametros para definir el polimero y asi incluso lo ha admitido
v lo ha puesto en practica esa Superintendencia. Tan es asi que. la pagina 80 de la
GUIA PARA EL EXAMEN DE SOLICITUDES DE PATENTE DE INVENCION Y
MODLELO DE UTILIDAD. establece:

“Una reivindicacion de producto. por ejemplo. un compuesio quimico. se puede
caracterizar por su estructura v elementos. por su formula quimica. como un
producto de un proceso, o excepcionalmente por sus pardmetros.
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Los pardametros son valores caracteristicos de propiedades mensurables  (por
ciemplo, el punto de fusion). o definidos como combinaciones matematicas de
varias variables.

El examinador no permitird la caracterizacion de un compuesto quimico solamente
por sus pardmetros, @ menos que la invencién no se pueda definir de otra manera.
En cualquier caso, el parametro tiene que poder ser determinado v medido sin
ambigiiedad por métodos estandar conocidos en el campo en cuestion. o descritos
claramente en la solicitud.

Lo mismo se aplica a una caracteristica vinculada a un procedimiento. que es
definido por parametros. ” (Enlasis fuera de texto).

Sumado a lo anterior. la relacion entre MzZ/Mw v Mw/Mn mencionada en la nueva
reivindicacion | tampoco es un resultado a alcanzar, sino que define una relacion entre
dos parametros medibles que debe cumplir el polimero que aqui se reivindica. En
términos fisicos. el requisito de la reivindicacion 1 deseribe un polimero que tiene una
cola de alto peso molecular menos pronunciada. Sin embargo. esto no resulta en los
polimeros que poseen una distribucion de peso molecular amplia Mw/Mn.

I'n la solicitud proporcionamos ejemplos que muestran que las mezclas que cumplen
con este parametro pueden ser obtenidas mediante la combinacion de un
homopolimero de LMW + un copolimero de HMW (Ver ejemplos 1-4) o por la
combinacion de un copolimero LMW + un copolimero de IMW (Ver ¢jemplos 3 v 6).

No obstante. proponemos como nueva reivindicacion 1. una mezela que comprende las
antiguas reivindicaciones 1 y 4. La invencion ahora reclamada. presenta un
homopolimero LMW o un copolimero + un copolimero HMW v una relacion en peso
especifica entre estos dos componentes,

1.4. Fundamentos de Derecho

Fundamento la presente respuesta de conformidad con ¢l articulo 39 de la
Decision 486 del 2000 y demas normas concordantes.

1.5. Anexos

e Poder otorgado por las sociedades solicitantes: (i) BOREALIS AG y (i) ABU
DHABI POLYMERS COMPANY LIMITED (BOROUGE) LLC.

e Nucvo capitulo reivindicatorio. por medio del cual se evidencian los ajustes
realizados. conforme a los argumentos expuestos en la actual respuesta,

1.6. Peticion

De acuerdo a lo manifestado con el contenido de la presente respuesta. asi como con el
nuevo capitulo reivindicatorio que se anuncia. hemos cumplido con los requerimientos
exigidos por su Despacho, por lo que me permito elevar mi respetuosa peticion de
adelantar ¢l examen de fondo. en concordancia con el articulo 45 de la Decision 486 de
la Comunidad Andina. reconocer el cumplimicento de la totalidad de los requisitos de
patentabilidad v en consecuencia, otorgar el privilegio de patente de invencion para la



presente solicitud. de acuerdo al nuevo capitulo reivindicatorio.

1.7. Notificaciones

Para electos de las notificaciones que por disposicion debe hacer su Despacho.
informo que mi representada y el suscrito recibiremos notificaciones en la Secrctaria
de su Despacho o en mis oficinas de abogado situadas en la Calle 93B No. 12-48. Piso
4 de esta ciudad de Bogota. Republica de Colombia.

Del Senor Director.
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FERNANDO TRIANA SOTO
C.C. No. 79.154.036 déBogots

T.P.A. 45.265 de Min. Justicia



REPRESENTATION AND
POWER OF ATTORNEY

[ (we), the undersigned

Brien Vel

in repres

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

REPRESENTACION Y
PODER

Yo (nosotros), abajo suscrito(s)
Brien neale

enl representacion de __E_)_O_(_{_@hs_ _AG’ g

domiciled in__ Ezr?wer'

Wagramerstrasse 17-19_
‘A-1220 Vienna, Austria

domiciliado(s) en ?%6 TQ_UUfrI
waaﬁmmcfgmsse 1343,
A- 0 \Jieana, Ausiits

in due compliance with the terms of paragraph
Ist. of article 543 of the Commercial Code, do
hereby appoint FERNANDO TRIANA, tpa. No.
45265 cc.  No. 79.154.036; LAURA
MICHELSEN, tpa. No. 67.897 c.c. No.
39.783.287; JUAN CARLOS URIBE, tpa. No.
54.493 ¢.c. No. 79.159.313 and JUAN PABLO
TRIANA, tpa. 63.077 c.c. No. 79.487.222;
domiciled at Calle 93 B No. 12-48 P. 4, Bogota,
D.C., Colombia, the first as principal and the
others as alternates, in the order of their
appointment, as our representatives for all
industrial property matters with faculty to receive
notifications and to appoint attorneys in and out
of Cowrt. The first alternate shall replace the
principal in case of his absence or of temporal or
definitive impediment. The same rule will apply
when the second or third alternate representative
is to replace the first or second one, or when the
sccond or third is to replace the principal one. In
such cases, the principal representative, shall state
his intention not to act as representatives through
a declaration given before a Notary Public in
Colombia,

por el presente nombro (nombramos) a
FERNANDO TRIANA, tpa. No. 45.265 ¢.c. No.
79.154.036; LAURA MICHELSEN, tpa. No.
67.897 c.c. No. 39.783.287; JUAN CARLOS
URIBE, tpa. No. 54.493 c.c. No. 79.159.313 y
JUAN PABLO TRIANA, tpa. 63.077 c.c. No.
79.487.222; domiciliados en la Calle 93 B No.
12-48 P. 4, Bogota, D.C., Colombia, en
obedecimiento a lo dispuesto en el pardgrafo lro.
del Articulo 543 del Codigo de Comercio, el
primero como principal y los demds como
suplentes, en su ordem, como Imis (nuestros)
representantes en todos los asuntos de propiedad
industrial con facultad para recibir notificaciones
y nombrar  apoderados  judiciales 0
extrajudiciales. El primer representante suplente
reemplazard al principal en caso de ausencia o
impedimento temporal o definitivo de aquel. La
misma regla se aplicara cuando el segundo y
tercer representantes suplentes hayan de
reemplazar al primero, al segundo o al principal.
En tales casos, el representante principal, o el
primero, o segundo suplente, o tercer suplente en
su caso, o todos ellos, declarardn su intencion de
no ejercer la representacion mediante declaracion
autenticada por Notario Publico en Colombia,



or before a Notary or another Public Official or a
Colombian Consul abroad; and in cases of
impediment, the appropriate certificate shall
suffice. If any of the appointees were to be
definitely absent, the following alternate shall
take his place, When the absence or impediment
of the principal representative, or of the first or
second or third alternate in their turn ceases, the
representation can be taken again in their
sequence, by the principal, the first or second or
third alternate depending on case, and the mere
fact or its exercise will suffice. The exercise of
the representation by the first or second or third
alternates in their turn shall end at such time.

In addition, I (we) grant a Power of Afttorney in
favor of the above named attorneys-at-law so that
they may oblain the protection of my (our)
intellectual property and against the unfair
competition, for which purpose I (we) authorize
the said attorneys to represent me (us) before any
authorities or persons, with or without
jurisdiction, specially those administrative,
administrative contentious and judicial, as well as
before national and/or international arbitration
tribunals in all matters concerning the following:
a) Obtainment of patents, layout—designs of
integrated circuits, utility models and industrial
designs: the registration of marks and trade
slogans; the deposit of commercial names and
trade emblems; the obtainment of the declaration
and authorization of denominations of origin;
renewal, payment of the annuity fees, assignment,
license, change of name or domicile, voluntary
cancellation;  and  the  registration  of
comumercialization agreements and licenses of use
of the above rights; b) Protection of trade secrets;
¢) Obtainment of plant variety protection; d)
Obtainment of functioning licenses, health
registrations and sale licenses and any other
petition before the sanitary or administrative
authorities; ¢) Actions against protection to the
consumers, restrictive commercial practices and
competence promotion;
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o por Notario u otro Funcionario Publico, o
Cénsul de Colombia, en el extranjero; y si se
tratare de impedimento, con el certificado
respectivo. Si alguno de los nombrados faltare
definitivamente, el siguiente tomara su lugar.
Cuando cesare la ausencia o impedimento del
representante principal, o de su primero o
segundo o tercer suplente, en su caso, podran
gjercer la representacion, en su orden, uno u otros
segun el caso, asumiéndola por el solo hecho de
gjercerla, cesando en ese momento ¢l ejercicio de
la representaciéon por el primero o segundo o
tercer suplente en su caso.

Ademds, conficro (conferimos) poder a los
abogados arriba nombrados, para obtener la
proteccion de mi (nuestra) propiedad intelectual y
contra la competencia desleal, a cuyo efecto
autorizo(amos) a los dichos apoderados para que
me (nos) representen ante cualesquiera entidades
0 personas, ejerzan o nho jurisdiceidn,
especialmente ante las del orden administrativo,
contencioso-adimimistrativo y judicial, asi como
los tribunales de arbitramento nacionales y/o
internacionales en todo lo concerniente a los
siguientes asuntos: a) Obtencion de patentes de
invencion, de los esquemas de trazado de
circuitos integrados, modelos de utilidad vy
disefios industriales; el registro de marcas y de
lemas comerciales; el depdsito de nombres
comerciales y ensefas; la obtencion de la
declaracion 'y de la  aulorizacion  de
denominaciones de origen; su renovacion, pago
de anualidades de mantenimiento, traspaso,
licencia, cambio de nombre o domicilio,
cancelacion voluntaria; y el registro de acuerdos
de comercializacion y de licencias de uso de esos
derechos; b) Proteccion de secretos empresariales
¢) Obtencién de la proteccion para variedades
vegetales; d) Obtencion y trammitacion de todo lo
relacionado con licencias de funcionamiento,
registros sanitarios, licencias de venta y cualquier
otra peticion ante las autoridades sanitarias o

b



f) Obtainment of copyright registrations for any
type of artistic, literary, scientific, musical, video,
films, video games, choreography works,
software or any other production in the artistic,
scientific or literary fields capable of being
reproduced or expressed by any imeans known
now or in the future; Registration of agrecments
related  with the execution or transfer of
intellectual property rights; Obtention of reduced
postal tariff, g) Registration of domain names;
their renewal, assignment, change of name,
change of domicile, cancellation and any other
acts related with their management. h) Actions of
repossession, of opposition, cancellation, nullity,
infringement of rights, preventive injunction,
custom procedures, writ of mandamus, unfair
competition, granting of licenses; and in general
the  civil, constitutional, criminal  and
administrative suits relating to all those rights;
actions and suits instituted by me (us) or against
me (us), And that in all the above matters they
may substitute this Power of Attorney,
compromise, execute license  agreements,
settlement agreements, assignment agreements,
file extraordinary remedies such as nullification
and/or revision and/or supplication of court
decisions, conciliate, admit the facts of the case,
to bid in public auction and allocate on behalf of
an existing credit, desist, cancel, assign, receive,
resign, notify and ratify acts done by
representatives without a Power of Attorney.
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administrativas; e) Acciones por proteccion al
consumidor, por pricticas comerciales
restrictivas y promocion de la competencia; f)
Obtencion del registro del derecho de autor para
cualquier tipo de obra artistica, literaria,
cientifica, musical, videogréfica, cinematogrifica,
coreogrdficas, soporte logico o cualquier otra
produccién, en el campo artistico, cientifico, o
literario capaz de ser reproducido o expresado por
cualquier medio conocido ahora o par conocer en
el futuro; Registro de contratos relacionados con
la ejecucion o transferencia de derechos
intelectuales; Obtencién de tarifa postal reducida;
g) Registro de nombres de dominio, su
renovacion, traspaso, cambio de nombre, cambio
de domicilio, cancelacion y demds actos
relacionados con su administracion. h) Las
acciones reivindicatorias, de oposicion, de
cancelacion, de nulidad, de infraccion de
derechos, de medidas cautelares, de medidas en
frontera, de tutela, de competencia desleal, de
concesion de licencias y en general los procesos
civiles, constitucionales, penales, administrativos
0 contencioso-administrativos relacionados con
todos estos derechos; acciones y procesos que
promovamos 0 se nos promuevan; y para que en
todos los asuntos arriba determinados, puedan
sustituir este mandato, transigir, suscribir
contratos de licencia, contratos de transaccion,
contratos  de  cesidn,  presentar  recursos
extraordinarios de casacion y/o revision y/o
suplica, conciliar, admitir los hechos del proceso,
rematar o licitar por cuenta del crédito, desistir,
cancelar, ceder, recibir, renunciar, notificarse y
ratificar los actos de agentes oficiosos.

Given and Signed this/Dado y firmado hoy

infen _ e

Signature/Firma__ [\




REPRESENTATION AND
POWER OF ATTORNEY

| (we), the undersigned

In representation of;

ABU DHABI POLYMERS COMPANY
LIMITED (BOROUGE} L.L.C,

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

REPRESENTACION Y
PODER

Yo {nmo!rm} aajo suscrito(s)

podle 1T Mh,xjn

St

en representacion de ABO DH’O«bl %l MCfS

Domiciled in Sheikh Khalifs Energy Complex, COmpcmL\ Lim rYC& (30 fOug\'— LLC

Borouge Tower, Corniche Road,

P.O. Box 6925, Abu Dhabi
United Arab Emirates

in due compliance with the terms of paragraph
1st, of article 543 of the Commercial Code, do
hereby appaint FERNANDO TRIANA, (pa. No,
45265 ce. Noo 79134036 LAURA
MICHELSEN, i No. 67.897 cc. No.
39.783.287; JUAN CARLOS URIBE, (pa. No.
54.493 c.c. No. 79.159.313 and JUAN PABLO
TRIANA, tpa. 63.077 cc No. 79.487.222;
domiciled at Calle 93 B No. 12-4% P 4, Bogoti,
D.C.. Colombia, the first as principal and the
others as  allernates, in the order of their
appointment, as our representatives for  all
industrial propenty matters with faculty to receive
notifications and to appoum aftorneys in and out
of Court. The first aliernatz shall replace the
principal in case of his absence or of temporal or
definitive impediment. The same rule will apply
when the sccond or third altemnate representative
is 1o replace the first or second one, or when the
second or third is to replace the principal one. In
such cases, the principal representative, shall state
his intention not to act as representatives through
a declaration given before a Notary Public in
Colombia,

domlc:lmdo{s] en 5\46 14 K hql. I;Ff& Eﬂ'ﬁfﬂj

ben Un lo!m-

Comped; Borouae Towe, Cofniche

Road, AbY Db, enmatos A

por el presente nombro  (nombrainos) a
FERNANDO TRIANA, (pa. No, 45265 ¢c.c. No.
79.154.036; LAURA MICHELSEN, Ipa. No,
67897 c.c. No. 39.783.287. JUAN CARLOS
URIBE, tpa. No. 54.493 c.c. No, 79,159,313 ¢
JUAN PABLO TRIANA, tpa, 63.077 ce. No
79.487.222; domiciliados en lu Calle 93 B No.
12-48 P. 4, Bopotd, D.C.. Colombia. en
obedecimiento a lo dispuesto en el pardgrafo 1ro
del Articulo 543 del Codigo de Comercio, el
primero como principal y los demas como
suplentes, en su orden, como mis (nuesiios)
representantes en todos los ysuntos de propiedad
indusirial con fucultad para recibir notificaciones
y  nembrar  apoderados  judiciales 0
extrajudiciales. El primer represeniante suplente
reemplazard al principal en caso de ausenciz o
impedimento temporal o definitivo de aguel, La
misma regla se aplicara cuando el sepundo y
tercer representantes  suplentes  hayin  de
reemplazar al primero, al segundo o al principal,
En tales casos, el representante principal, o cl
primmero, o segundo suplente, o tercer suplente en
su caso, o todos ellos, declararin su intencidn de
no ejercer la representacion mediante declaracion
autenticada por Notario Publica en Colombia,



or before a Notary or another Public Official or a
Colombian Consul abroad; and in cases of
impediment, the appropriate certificate shall
suffice. If any of the appointees were (o be
definitely absent, the following alternate shall
tuke his place. When the absence or inpediment
of the principal representative, er of the first or
second or third alternate in their turn ceases, the
representation can be taken again i their
sequence, by the principal, the [irst or second or
third alternate depending on casg, and the mere
fact or its exercise will suffice. The exercise of
the representation by the first or sccond or third
alternates in their tirn shall end at such time,

In additien, 1 (we) graut a Power of Atlomey in
favor of the above named atomeys-at-law so that
they may obtan the protection of my (our)
intzllectual property and against the unfair
competition, for which purpose | (we) authorize
the said attorneys to represeut me {us) before any
authorities or persons, with or without
jurisdiction, specially those adminisirative,
administrative contentious and judicial, as well as
belore national and/or nternational arbitration
tribunals in all matters concerning the following:
a) Obtainment of patents, layoudesigns of
integrated circuits, wility models and industrial
designs; the registration of marks and (rade
slogans; the deposit of commercial names and
rade emblems; the obtainment of the declaration
and authorization of denominations of origin.
renewal, payment of the annuity fees. assignment,
license, change of name or domicile, voluntary
canccllation; and the  registration  of
comimercialization agreements and licenses ol usc
of the above rights: b) Protection of rade secrets;
¢) Obuinment of plant variety protection; d)
Obtainment  of  functioning  licenses,  health
registrations and sale licenses and any other
petition before the sanitary or administrative
authorities; e) Actions against protection to the
consumers, restrictive commercial practices and
competence promotion;
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o por Notario u olto Funcionario Piblico. o
Consul de Colombia, en el extranjero; y si se
fratarc dc impedimento. con ¢l centificado
respectivo.  Si alguno de los nombrados faltare
defnitivamente, ¢l siguiente tomard su lugar,
Cuando cesare la ausencia o impedimento del
representante principal, o de su primero 0
scgundo o tercer suplente, en su caso, podran
ejercer la representacion, en su orden, wio u olros
segun el caso, aswniendota por 2l solo hecho de
gjercerly, cesando en ese momento ¢l ejercicio de
la representacion por el primero o segunda o
lereer SLlplcilIC CIl 5U Cis0.

Ademas, conficro (conferimos) poder a los
abogados arriba nombrades, para obtener la
proteccion de mi (nuestra) propicdad intelectual y
contra la competencia desleal, a cuyo electo
autorizo(amos) a los dichos apoderados para que
me (nos) representen ante cualesquicra entidades
o persomas, ejerzan o ne  jurisdiccion,
especialmenic ante las del orden adwministrative,
contencioso-administrativo y judicial, ast como
los tribunales de arbitramcnto nacionales y/o
internacionales en todo lo concernicnte a los
siguientes asuntos: a) Obtencion de patenies de
mvencion, de los esquemas de trazado de
circuitos integrados, modelos de utilidad y
disciios industriales; ¢l registro de marcas y de
leinas comerciales; el depdsito de nombres
comerciales vy enselas; la oblencion de la
declaracion v de la  aulorizacion  de
denominaciones de origen; su renovacion, pago
de anualidades de  mantenimiento, ITaspaso,
licencia, cambio de nombre o domicilio,
cancelacién voluntaria; v el registro de acuerdos
de comercializacién y de licencias de uso de esos
derechos; b) Proteccion de secretos empresarinles
¢) Obtencian dc la prolcceion para vancdades
vegetales; d) Obtencion y lratnitacion de todo lo
relacionado con licencias de funcionamicito,
registros sanitarios, licencias de venta y cualguier
olra peticion ante las autoridades sanitarias o



f) Obtainment of copyright registrations for any
type of artistic, literary, scientific, musical, video,
films, video games, choreography works,
soflware or any other production in the artistic,
scientific or literary fields capable of being
reproduced or expressed by any means known
now or in the future; Registration of agreements
related with the execution or transfer of
intellectual property rights; Obtention of reduced
postal tariff, g) Registration of domain names;
their remewal, assignment, change of name,
change of domicile, cancellation and any other
acts related with their management. h) Actions of
repossession, of opposition, cancellation, nullity,
infringement of rights. preventive injunction,
custom procedures, writ of inandamus, unfair
competition, granting cf licenses; and in general
the  civil  constitutional,  criminal  and
adiministrative suits rclating to all those rights;
actions and suits instituted by me (us) or against
me (us). And that in all the above matiers they
may substitute this Power of Attorney,
compromise,  cxccute license  agreements,
seltlcrnent agreements, assigniment agrecinents,
file extraordinary remedies such as nullification
andfor tevision andfor supplication of court
decisions, concilinte, admit the facts of the case,
to bid in public auction and allocate on behalf of
an existing credit, desist, cancel, assign, receive,
restgn,  molify and  ratify acts  done by
representatives without a Power of Attorney.

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

administrativas; ¢) Acciones por proteccion ul
consutidor, por pricticas ~ comerciales
restrictivas v promocién de la competencia; 3]
Obtencion del registro del derecho de autor para
cualquier tipo de obra artistice, literaria,
cientifica, musical, videograficy, cinemalografica,
corcogrificas, soporie légico o cualquier olra
produccién, ¢n el campo artistico, cientifico, o
literario capaz de ser reproducida o expresado per
cualquier medio conocido ahora o por conocer cit
el futuro: Registro de contratos relacionados cot
la ejecucion o tansferencia de derechos
intelectuales; Obtencitn de trifh postal reducida;
o) Repisiro de nombres de dominio, su
renovacion. traspaso, cambio de nombre, cambio
de domicilio, cancclacion y demis  actos
relacionados con su adminiswacion. h) Las
acciones  reivindicatorins, de  oposicidn, de
cancelacion, de nulidad, de infraceién  de
derechos, de medidas cautelares, de medidas en
frontera, de tiela, de competencia desleal, de
congesion de licencias y en general los procesos
civiles, constitucionales, penales, administrativos
o conlencioso-adminisirativos relacionados con
todos estos cerechos, acciones y procesos que
QIOMOVAIIOS O S€ NOS Proinuevin; Y para que e
todos los asuntos arriba determinados, puedan
sustituir  este  mandato, transigir, susenbir
contratos de licencia, contratos de transaccidn,
contratos  dc  cesion,  presentar recursos
extraordinarios de casacion ylo revision y/o
suplica, cenciliar, admitir los hechos del proceso,
rematar o licitar por cuenta del crédito, desistir,
cancelar, ceder, recibir, renunciar, notificarse ¥
ratificar los actos de agentes oficiosos

Given and Signed this/Dado y firmadg hoy 10 (L] el
| I

infen . "\‘_'lr'_';_ L _U"J’M-'\L.’)-. ll

Signature/Firma_

Alncat (s 1, _;f’l\ 1 L W

(Ev

3"
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REIVINDICACIONES

Un polimero de polietileno multimodal. CARACTERIZADO porque tiene un
componente de menor peso molecular (A) v un componente de copolimero de
mayor peso molecular (B):

donde dicho componente de menor peso molecular (A) es un homo-polimero o un
co-polimero con un contenido de comonomero de menos de 0.2 % por mol:

donde la relacion en peso del componente (A) al componente (B) en la composicion
esta en el ragno de 30:70 a 70:30;

dicho polimero tiene un MFR; de 0.05 a 10.0 g/10 min, una densidad de 940 kg/em®

0 mas, un modulo de traccion de 900 MPa o mas y donde

M,
/M.,, < 0,29 (Mv'/mn) +08

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a lo reivindicado en la

reivindicacion 1, CARACTERIZADO porque

TN‘?’ = 2.8
Mof. T .

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las
reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque tiene un MFR, 0.1 a 2 g/10

min.

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las
reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque dicho componente de
menor peso molecular (A) es un co-polimero con un contenido de comonoémero de

menos de 0.1% por mol.

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a lo reivindicado en la
reivindicacion 4, CARACTERIZADO porque dicho componente de menor peso
molecular (A) es un co-polimero con un contenido de comonomero de menos de

0.05% por mol.

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las
reivindicaciones 1 a 3. CARACTERIZADO porque tiene un componente de homo-

polimero de menor peso molecular (LMW)



10.

14.

5

16.

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a lo reivindicado en la
reivindicacion 6, CARACTERIZADO porque dicho componente de copolimero de
etileno de mayor peso molecular (HMW) comprende al menos uno de but-1-eno,

hex-1-eno y oct-1-eno but-1-eno, hex-1-eno y oct-1-eno.

Un polimero de polictileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las
reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque tiene 48 a 55% por peso de
un componente HMW (B) y 52 a 45% por peso de un componente LMW (A).

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las
reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque tiene 0.1 a 1 % por mol de

comonomero.

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las
reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque dicho polimero es un

copolimero con el comondémero 1-buteno.

.Un polimero de polictileno multimodal de acuerdo a cualquicra de las

reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque tiene FNCT mas de 50 h.

.Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las

reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque tiene un modulo de

traccion de 910 MPa o mas.

.Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las

reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque tiene una densidad de 950
a 960 kg/m’.

Un polimero de polietileno multimodal de acuerdo a cualquiera de las
reivindicaciones anteriores, CARACTERIZADO porque Mz esta en el rango de 400
kD a 700kD, como 450 kD a 600 kD.

Una tapa o cierre moldeado por inyeccion o compresion, CARACTERIZADO
porque comprende un polimero de acuerdo a lo reivindicado en reivindicaciones 1 a

14.

Un articulo de acuerdo a lo reivindicado en reivindicacion 15. CARACTERIZADO
porque es una tapa que tiene una punta alta de menos de 0.5mm o no tiene punta

alta en absoluto.

DD



1 7. Un proceso para la preparacion de un polietileno de acuerdo a las reivindicaciones 1

a 14, CARACTERIZADO porque comprende:

polimerizar etileno y opcionalmente al menos un comonomero C3-10 alfa-
olefina de manera de formar un componente de menor peso molecular (A); y
posteriormente

polimerizar etileno y al menos un comondémero C3-10 alfa-olefina en la
presencia del componente (A) con el fin de formar el componente de mayor

peso molecular (B).

L~
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